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"At a Shoe Store"

French transcript:
"Marie: Bonjour monsieur, je voudrais essayer cette paire de chaussures en noir, en taille 39.
Le vendeur: Pas de problème jeune fille, installez- vous.
Marie: Merci.
Le vendeur: Ah, c'est du beige.
Marie: Vous me donnez le pied droit?
Le vendeur: Oui… eh voilà… madame est servie!
Marie: Merci… ah oui, elles sont pas mal, et vous les auriez en noir?
Le vendeur: Non.
Marie: Non…
Le vendeur: Je n'en ai plus, terminé.
Marie: Et en 38, vous les avez en noir aussi?
Le vendeur: Et en 38, je les ai!
Marie: Alors je vais peut être les essayer en 38 noir, alors, vous voulez que je décale mon siège?
Le vendeur: Un tout petit peu… voilà… et voilà.
Marie: Merci… ah ben, elles me vont en 38, alors je dois plus faire du 38 et demi.
Le vendeur: Ah, c'est possible, c'est des chaussures italiennes, jeune fille, alors c'est possible que ça taille grand.
Marie: Super, merci beaucoup."


English translation:
"Marie: Good evening sir, I would like to try this pair of shoes, size 7-1/2.
Salesman: No problem, young lady, have a seat.
Marie: Thank you.
Salesman: Ah, the beige...
Marie: Do you have the right shoe?
Salesman: Yes, here it is… for the lady!
Marie: Thanks, oh yes, that's not bad, do you have it in black?
Salesman: No.
Marie: No…
Salesman: Not any more, sold out…
Marie: And do you have them in 7?
Salesman: In 7, I have them!
Marie: Well I'll try them in 7 in black. Do you want me to move my chair?
Salesman: Yes, a bit, there, that's it
Marie: Thanks. They fit well in 7, it might be my size so…
Salesman: Well, it is possible, these are Italian shoes, so the size might be a bit bigger.
Marie: Great, thanks a lot."
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